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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Deren Nichtbeachtung kann geféhrliche
Folgen haben oder gegen Vorschriften verstoBen. Lesen Sie die ausfiihrliche
Bedienungs- und Montageanleitung fiir weitere Informationen.

> B P

SICHERES EINSCHALTEN

Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn der Einsatz von Mobil-
telefonen verboten ist, es Stérungen verursachen oder Gefahr
entstehen kann.

VERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR

Beachten Sie alle vor Ort geltenden Gesetze. Die Hinde miissen beim
Fahren immer fiir die Bedienung des Fahrzeugs frei sein. Die
Verkehrssicherheit muss beim Fahren immer Vorrang haben.
INTERFERENZEN

Bei mobilen Geraten kann es zu Stérungen durch Interferenzen
kommen, die die Leistung beeintrachtigen kénnen.

IN GEFAHRBEREICHEN AUSSCHALTEN

Beachten Sie alle Gebote und Verbote. Schalten Sie das Gerat
in der Umgebung von Kraftstoffen und Chemikalien sowie in
Sprenggebieten aus.

QUALIFIZIERTES FACHPERSONAL

Installation und Reparatur dieses Produkts darf nur durch
qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

ZUBEHOR

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor. SchlieBen Sie keine
inkompatiblen Produkte an.

Wenn Sie das Gerét an ein anderes Gerat anschlieBen, lesen Sie dessen
Bedienungsanleitung, um detaillierte Sicherheitshinweise zu erhalten.
SchlieBen Sie keine inkompatiblen Produkte an.



Schnelleinstieg

Schnelleinstieg

In diesem Abschnitt werden die grundlegenden Funktionen des KFZ-
Zubehdrs beschrieben. Einzelheiten finden Sie in den entsprechenden
Abschnitten dieser Anleitung.

B Erstinstallation

1.
2.

Schalten Sie das KFZ-Zubehor (siehe S. 15) und lhr mobiles Gerét ein.

Wenn Sie zur Auswahl einer Sprache aufgefordert werden, drehen
Sie das Navi™-Wheel (nachfolgend ,Wheel" genannt), um zur
gewiinschten Sprache zu bléttern, und driicken Sie auf das Wheel.

. Aktivieren Sie Bluetooth auf Inrem Gerét und stellen Sie eine

Bluetooth Verbindung zwischen dem KFZ-Zubehér und dem
Gerat her.

B Fernbedienung

1.

. Umschalttaste

Taste Sprachanwahl/Stummschalten

Driicken Sie die Taste fiir die Sprach-
anwahl, um die Stummschaltung fiir
einen Anruf zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren oder die Sprachanwahl
auf einem kompatiblen mobilen
Gerat zu aktivieren, wenn kein Anruf

getatigt wird. @—

?9

Driicken Sie die Umschalttaste, um
zwischen dem ersten und zweiten (primdren und sekundaren)
verbundenen Geradt zu wechseln. Dabei muss die Multipoint-
Verbindungsfunktion aktiviert sein.

. Navi-Wheel

® Um eine Telefonnummer einzugeben oder die Kurzwahl zu
verwenden, drehen Sie das Wheel in der Ausgangsanzeige
(Stand-by-Modus) nach links.
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Um einen Kontakt in der Kontaktliste zu suchen, drehen Sie das
Wheel in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) nach rechts.

Um die Lautstarke wéahrend eines Anrufs einzustellen oder durch
die Meniieintrdge zu blattern, drehen Sie das Wheel nach links
oder nach rechts.

Um beispielsweise Meniiin der Ausgangsanzeige (Stand-by-
Modus) oder die markierte Funktion auszuw&hlen, driicken Sie
auf das Wheel.

4. Anruftaste

Um einen Anruf zu tatigen oder anzunehmen oder zwischen
einem aktiven und einem gehaltenen Anruf zu wechseln, driicken
Sie die Anruftaste.

Um die Liste der zuletzt gewdhlten Nummern in der Ausgangs-
anzeige (Stand-by-Modus) anzuzeigen, driicken Sie die
Anruftaste.

Um die zuletzt gewdhlte Nummer in der Ausgangsanzeige
(Stand-by-Modus) erneut anzurufen, driicken Sie die Anruftaste
zweimal.

Beendigungstaste

Um einen Anruf zu beenden oder abzuweisen, driicken Sie die
Beendigungstaste.

Um ein zuvor eingegebenes Zeichen bei der Eingabe von Text oder
Nummern zu |6schen, driicken Sie die Beendigungstaste.

Um zur vorherigen Meniiebene oder zur Display-Anzeige
zuriickzukehren, driicken Sie die Beendigungstaste.

Um die Meniifunktionen zu verlassen und in die Ausgangsanzeige
(Stand-by-Modus) zuriickzukehren, halten Sie die
Beendigungstaste ca. 2 Sekunden lang gedriickt.

Tipp: Wenn der Akku der Fernbedienung nicht aufgeladen ist,
driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um einen Anruf entgegen-
zunehmen oder zu beenden.
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1. Einfuhrung

Mit dem Nokia KFZ-Zubehor CK-200 kdnnen Sie frei sprechen (Anrufe
tatigen und entgegennehmen). AuBerdem kénnen Sie die Kontaktliste
von lhren beiden kompatiblen mobilen Gerdten auf das KFZ-Zubehor
kopieren und die kopierten Eintrdge im integrierten Display anzeigen,
um Uber das verbundene Gerdt Anrufe zu tétigen.

Im Lieferumfang des KFZ-Zubehors ist eine Funkfernbedienung
enthalten, mit der Sie das KFZ-Zubehor bequem aus der Entfernung
bedienen konnen.

Mithilfe von Bluetooth kdnnen Sie das KFZ-Zubehdr mit zwei
kompatiblen Geraten gleichzeitig verbinden.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Montage und der
Verwendung des KFZ-Zubehdrs sorgfaltig durch. Lesen Sie ebenfalls
die Bedienungsanleitung fiir Ihr Gerat, das Sie an das KFZ-Zubehdr
anschlieBen mdchten. Die aktuellsten Anleitungen sowie zusétzliche
Informationen und Downloads rund um |hr Nokia Produkt finden Sie
unter www.nokia.com/support.

Dieses Produkt kann Kleinteile enthalten. Halten Sie diese auBerhalb der
Reichweite von kleinen Kindern.

G Warnung: Die Stecker diesgs Gerédts konnen Nickel enthalten. Bei
Personen mit einer Nickel-Uberempfindlichkeit kdnnen Symptome
auftreten, wenn die Haut liber einen langeren Zeitraum mit diesen
Steckern in Beriihrung kommt.

B Informationen zu diesem Dokument

Installation und Funktionsweise werden in den Abschnitten ,Erste
Schritte” S. 10, ,Grundlegende Verwendung" S. 20 und ,Einstellungen”
S. 27 beschrieben.

Hinweise zur Fehlerbehebung finden Sie im Abschnitt ,Fehlerbehebung”
S. 30.
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Die Montage im Auto wird im Abschnitt ,Montage" S. 32 beschrieben.
Das KFZ-Zubehor darf nur von qualifiziertem Fachpersonal unter
Verwendung der beiliegenden Nokia Original-Komponenten montiert
werden.

B Software-Updates
Die Software des KFZ-Zubehors kann aktualisiert werden.

Laden Sie die Aktualisierungsanwendung fiir das Nokia KFZ-Zubehor
unter www.nokia.com/support herunter und installieren Sie diese auf
einem kompatiblen Computer.

Verwenden Sie ein USB-Datenkabel mit einem standardméaBigen
USB-Stecker auf der einen Seite und einem Micro-USB-Stecker auf
der anderen Seite, um das KFZ-Zubehor-Display an einen Computer
anzuschlieBen. Dieses Kabel ist separat erhaltlich.

Offnen Sie die Aktualisierungsanwendung und befolgen Sie die
angezeigten Anweisungen. Lassen Sie das USB-Kabel wahrend des
Aktualisierungsvorgangs angeschlossen.

B Bluetooth Funktechnik

Bluetooth Funktechnik ermdéglicht kabellose Verbindungen von
kompatiblen Gerdten. Zwischen dem KFZ-Zubeh&r und dem anderen
Gerdt muss keine Sichtverbindung bestehen. Die Geréate diirfen jedoch
hdchstens zehn Meter voneinander entfernt sein. Verbindungen kénnen
durch Interferenzen von anderen elektronischen Gerdten beeintrachtigt
werden.

Das KFZ-Zubehdr entspricht der Bluetooth Spezifikation 2.1 + EDR.
Folgende Profile werden unterstiitzt: Hands-Free (HFP) 1.5, Phone Book
Access (PBAP) 1.0, Object Push (OPP) 1.1 und File Transfer (FTP) 1.1.
Erkundigen Sie sich bei den Herstellern anderer Geréte liber deren
Kompatibilitdt mit diesem Gerét.
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2. Erste Schritte

B Komponenten
Das KFZ-Zubehér besteht aus folgenden Komponenten:

1)
@o

1. Haupteinheit CK-200 mit Display

2. Befestigungsplatte fiir Haupteinheit CK-200

3. Fernbedienung CU-13R mit Navi-Wheel

4. Lenkradbefestigung fiir Fernbedienung CU-13R
5. CD mit dieser Anleitung

Zusatzlich sind im Lieferumfang Kabel und andere Komponenten
enthalten, die fiir die Montage des KFZ-Zubehors erforderlich sind.
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B Fernbedienung CU-13R

Das KFZ-Zubehdr kann {iber die

Fernsteuerung bedient werden. Das o_
Gerat verfligt Gber ein Navi-Wheel, das

gedreht und gedriickt werden kann.

1. Taste Sprachanwahl/Stummschalten 9

. Umschalttaste

. Navi-Wheel 9_

2
3
4. Anruftaste
5. Beendigungstaste

M Display und Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus)

Display-Komponenten
Das Display besteht aus
folgenden Komponenten:

1. Ein-/Aus-Taste
2. Mikrofon

3. Micro-USB-Anschluss
fiir das Software-

Update des KFZ-
Zubehors lber einen

kompatiblen Computer

Befestigung des Displays an der

Befestigungsplatte

Um das KFZ-Zubehor zu verwenden, schieben Sie @
das Display auf die Befestigungsplatte.

Um das Display abzunehmen, schalten Sie das

KFZ-Zubehor aus und schieben das Display nach l
oben aus der Befestigungsvorrichtung. g =

0 NOKIA




Erste Schritte

Drehen des Displays ‘

Wenn das Display mit der mitgelieferten J
Befestigungsplatte am Armaturenbrett ( '

befestigt ist, kdnnen Sie das Display im J
Kugelgelenk um ca. 15 Grad nach links, ’ }

In der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) angezeigte
Informationen

Wenn Sie das KFZ-Zubehor

einschalten, erscheint die G 9 9

rechts, oben oder unten drehen.
Drehen Sie das Display nicht gewaltsam.

Ausgangsanzeige (Stand-by- 0 Q NOKIA
Modus). In der Ausgangs-
anzeige (Stand-by-Modus) 6

werden die folgenden
Informationen angezeigt, wenn
das KFZ-Zubehor mit einem kompatiblen Gerét verbunden ist:

1. Die Signalstdrke des Mobilfunknetzes am aktuellen Standort, sofern
diese Informationen vom verbundenen Gerat bereitgestellt werden;
je langer der Balken, desto starker das Signal

2. Der Name des Diensteanbieters, sofern diese Informationen vom
verbundenen Gerét bereitgestellt werden

3. Der Ladestatus des Akkus des verbundenen Geréts, sofern diese
Informationen vom Gerat bereitgestellt werden; je [anger der Balken,
desto voller der Akku. Wenn das KFZ-Zubehor mit zwei Gerdten
verbunden ist, wird der Ladezustand fiir das primére Gerét angezeigt.

4. Der Bluetooth Name des verbundenen Geréts. Wenn das KFZ-
Zubehdr mit zwei Gerdten verbunden ist, wird das primére Geréat liber
dem sekundéren Gerédt angezeigt.

5. Die Menii-Funktion, mit der Sie die Liste der Men{ifunktionen 6ffnen
konnen. Um die Liste zu 6ffnen, driicken Sie auf das Wheel.

Um eine Telefonnummer manuell einzugeben oder die Kurzwahl zu
verwenden, drehen Sie das Wheel nach links.

12



Erste Schritte

Um in der Kontaktliste des KFZ-Zubehors einen Eintrag zu suchen,
drehen Sie das Wheel nach rechts.

Um die zuletzt gewdhlten Nummern anzuzeigen, driicken Sie die

Anruftaste. Weitere Informationen finden Sie unter ,Letzte Anrufe

auf Seite 25.

Display-Symbole

Sie haben einen aktiven Anruf.

Sie haben einen gehaltenen Anruf.
Es gibt einen eingehenden Anruf.
Es gibt einen ausgehenden Anruf.

Auf dem Gerdt, das Gber dem Symbol angezeigt wird, sind
Anrufe in Abwesenheit eingegangen.

Der Anruf wird auf das verbundene mobile Gerdt umgeschaltet.

Die Multipoint-Verbindungsfunktion ist aktiviert, Sie kdnnen
das KFZ-Zubehor mit zwei Gerdten verbinden.

Sie haben eine neue Kurzmitteilung auf dem Gerat erhalten, das
liber dem Symbol angezeigt wird.

Die an das KFZ-Zubehdr angeschlossenen Lautsprecher sind
stumm geschaltet.

Das Mikrofon des KFZ-Zubehdrs ist stumm geschaltet.

Das KFZ-Zubehdr kopiert Kontakte von einem verbundenen
Gerét.

Nur anrufbezogene Tone des verbundenen Gerats werden liber
die Lautsprecher des KFZ-Zubehérs wiedergegeben.

Wenn der Akku des verbundenen Geréts fast leer ist, wird Akku ist fast
leer kurz angezeigt.

Wenn der Akku der Fernbedienung fast leer ist, wird Akku der
Fernbedienung ist fast leer angezeigt.

13
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B Einlegen des Akkus der Fernbedienung

Die Funkfernbedienung wird von einer CR2032 Lithium-Knopfzelle
gespeist. Ersetzen Sie den Akku nur durch eine Knopfzelle desselben
oder eines vergleichbaren Typs.

1. Schieben Sie die Abdeckung

des Gerats ab (1). 0
2. Legen Sie den Akku so ein,
dass der Minuspol (-) zur S

Platine weist, und schieben
Sie die Abdeckung wieder
zuriick (2).
Um einen Kurzschluss zu
vermeiden, der den Akku beschaddigen kann, darf der Akku nicht mit
Metallobjekten in Berlihrung kommen.

Vermeiden Sie das Auslaufen des Akkus, indem Sie ihn herausnehmen,
wenn die Fernbedienung mindestens einen Monat nicht verwendet wird.

Wenn der Akku auslduft, sdubern Sie die Fernbedienung vollstandig und
legen Sie einen neuen Akku ein.

Suchen Sie bei Verschlucken der Lithium-Knopfzelle sofort einen Arzt
auf. Wenn der Akku in der Speiserohre stecken bleibt, entfernen Sie ihn
sofort.

Extreme Temperaturen verkiirzen die Leistung und Lebensdauer des
Akkus. Bei Temperaturen weit unterhalb des Gefrierpunkts funktioniert
die Fernbedienung u. U. nicht mehr oder es wird voriibergehend die
Meldung Akku der Fernbedienung ist fast leer angezeigt.

Ersetzen der Fernbedienung oder Verwenden mehrerer
Fernbedienungen mit dem KFZ-Zubehor

Wenn Sie die Fernbedienung ersetzen oder mehrerer Fernbedienungen
mit dem KFZ-Zubehor verwenden, miissen Sie die neue Fernbedienung
manuell mit dem KFZ-Zubehor koppeln.




Erste Schritte

Schalten Sie die Ziindung aus, und entfernen Sie das Display etwa

10 Sekunden lang von der Befestigungsplatte. Befestigen Sie das
Display wieder an der Befestigungsplatte, und driicken Sie die Ein-/Aus-
Taste, um das KFZ-Zubehor einzuschalten. Driicken Sie eine beliebige
Taste der Fernbedienung.

B Navigieren in den Meniis

Um die Liste der Meniifunktionen in der Ausgangsanzeige
(Stand-by-Modus) aufzurufen, driicken Sie auf das Wheel,
wenn Menii angezeigt wird.

Um zu einem Element (z. B. einer Meniifunktion) oder durch eine Liste
zu bldttern, drehen Sie das Wheel. Um ein Element auszuwéhlen,
navigieren Sie zum Element und driicken Sie auf das Wheel.

Um zur vorherigen Meniiebene zuriickzukehren, driicken Sie die
Beendigungstaste.
Um die Meniifunktionen zu verlassen und in die Ausgangsanzeige

(Stand-by-Modus) zuriickzukehren, halten Sie die Beendigungstaste
ca. 2 Sekunden lang gedriickt.

B Ein- und Ausschalten des KFZ-Zubehors

Wenden Sie sich an das Fachpersonal, welches das KFZ-Zubehor
montiert hat, wenn Sie sich nicht sicher sind, ob das Kabel fiir die
Ziindung angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass das Display gut an der Befestigungsplatte
montiert ist, bevor Sie das KFZ-Zubehdr verwenden.

Einschalten
Wenn das Schaltkabel fiir die Ziindung angeschlossen ist, wird das
KFZ-Zubehor bei Starten des Motors eingeschaltet.

Wenn das Schaltkabel fiir die Ziindung nicht angeschlossen ist,
driicken Sie die Ein-/Aus-Taste. Wenn innerhalb von 10 Minuten
keine Verbindung mit dem KFZ-Zubehor hergestellt wird, schaltet
sich das KFZ-Zubehér automatisch aus.

15
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Wenn das KFZ-Zubehor eingeschaltet ist, wird eine Bluetooth
Verbindung mit einem oder zwei zuletzt verbundenen Geraten
hergestellt, abhdngig von der Einstellung fiir die Multipoint-
Verbindung.

Ausschalten

Wenn das Schaltkabel fiir die Ziindung angeschlossen ist, schalten Sie
den Motor aus oder driicken Sie die Ein-/Aus-Taste. Fiihren Sie beim
Ausschaltens der Ziindung ein Telefonat auf dem Gerat, das mit dem
KFZ-Zubehor verbunden ist, driicken Sie erst die Ein-/Aus-Taste, um den
Anruf auf das Gerdt zu umzuschalten, und schalten Sie das KFZ-Zubehor
dann aus.

Wenn das Schaltkabel fiir die Ziindung nicht angeschlossen ist, driicken
Sie die Ein-/Aus-Taste, um das KFZ-Zubehér auszuschalten. Wenn

das Schaltkabel fiir die Ziindung nicht angeschlossen ist und Sie die
Verbindung zwischen lhrem Gerdt und dem KFZ-Zubehér trennen

(z. B. um es mitzunehmen), schaltet sich das KFZ-Zubehér nach

10 Minuten automatisch aus.

Qs Tipp: Trennen Sie die Verbindung zwischen dem mobilen Gerat
und dem KFZ-Zubehor, nachdem Sie den Motor ausgeschaltet
haben, um ein mdgliches Entladen der Autobatterie zu
vermeiden.

B Erstmalige Verwendung

Wenn Sie das KFZ-Zubehdr zum ersten Mal einschalten, werden Sie
aufgefordert, eine Sprache auszuwéhlen. Drehen Sie das Wheel, um zur
gewiinschten Sprache zu navigieren, und driicken Sie auf das Wheel.

Nach Auswahl der Sprache werden Sie zum Koppeln und Verbinden des
KFZ-Zubehors mit einem kompatiblen Bluetooth Gerat aufgefordert.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Koppeln und Verbinden des
KFZ-Zubehors" auf Seite 17.
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B Koppeln und Verbinden des KFZ-Zubehors

Bevor Sie das KFZ-Zubehor verwenden kdnnen, miissen Sie es mit einem
kompatiblen mobilen Gerdt unter Verwendung von Bluetooth
Funktechnik koppeln und verbinden.

Sie konnen das KFZ-Zubehor mit bis zu acht Gerdten koppeln und es mit
bis zu zwei Geradten gleichzeitig verbinden, die das HFP Bluetooth Profil
unterstiitzen.

So koppeln und verbinden Sie das KFZ-Zubehor mit einem kompatiblen
Gerat:

1. Wenn das KFZ-Zubehor zuvor noch nicht mit einem Gerat gekoppelt
wurde, schalten Sie das KFZ-Zubehor und lhr Gerat ein. Das KFZ-
Zubehor wechselt in den Kopplungsmodus.

Wenn das KFZ-Zubehor zuvor mit einem Gerat gekoppelt wurde,
wihlen Sie in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) Menii >
Einstellungen > Verbindung > Verbindungsmanager > Neues Gerdt
koppeln, um eine Kopplung mit einem weiteren Gerat
durchzufiihren.

2. Aktivieren Sie Bluetooth innerhalb von 3 Minuten auf Ihrem Gerét
und stellen Sie es so ein, dass nach Bluetooth Geraten gesucht wird.
Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Bedienungsanleitung
Ihres Gerats.

3. W4hlen Sie auf lhrem Gerat das KFZ-Zubehor (Nokia CK-200) aus der
Liste der gefundenen Gerate aus.

4. Geben Sie auf Ihrem Gerat den Bluetooth Passcode 0000 zum
Koppeln und Herstellen der Verbindung zwischen dem Gerdt und
dem KFZ-Zubehor ein.

Bei einigen Gerdten miissen Sie die Verbindung mdglicherweise
manuell herstellen, nachdem die Gerate gekoppelt wurden.
Nach der erfolgreichen Kopplung wird das KFZ-Zubehdr in der Liste
der gekoppelten Bluetooth Gerate auf Ihrem Gerdt angezeigt.
Das gekoppelte Gerat wird im Verbindungsmanager-Menii des
KFZ-Zubehbrs angezeigt.
Wenn das KFZ-Zubehor mit Ihrem Gerdt verbunden und betriebsbereit
ist, wird der Bluetooth Name des Gerdts angezeigt.
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Erste Schritte

Manuelles Herstellen einer Verbindung mit dem
KFZ-Zubehor

Beim Einschalten des KFZ-Zubehdrs wird eine Verbindung mit einem
oder zwei zuletzt verbundenen Geraten hergestellt, abhangig von der
Multipoint-Verbindungseinstellung.

Um das KFZ-Zubeh&r manuell mit einem Gerat zu verbinden (z. B. nach
Verbindungsausfall), stellen Sie sicher, dass das Gerit eingeschaltet ist,
und wihlen Sie in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) Menii >
Einstellungen > Verbindung > Verbindungsmanager und das Gerat.

Automatisches Herstellen der Verbindung zum
KFZ-Zubehor

Sie kdnnen Ihr mobiles Gerdt mdglicherweise so einstellen, dass
automatisch eine Verbindung mit dem KFZ-Zubehor hergestellt wird.
Um diese Funktion zu aktivieren, bearbeiten Sie die Einstellungen des
gekoppelten Gerdts im Bluetooth Menii Ihres Gerats.

Trennen der Verbindung zum KFZ-Zubehdr

Um die Verbindung zwischen dem KFZ-Zubehr und dem mobilen Gerat
zu trennen, beenden Sie die Verbindung im Bluetooth Menii Ihres
Gerits. Sie kénnen in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) jedoch
auch Menii > Einstellungen > Verbindung > Verbindungsmanager und
dann das entsprechende Gerat wahlen.

B Verbinden des KFZ-Zubehors mit zwei Geraten

Sie kdnnen das KFZ-Zubehor standardmaBig mit zwei kompatiblen
Bluetooth Gerdten gleichzeitig verbinden. Um die Verbindung zwischen
dem KFZ-Zubehdr und nur einem Gerét gleichzeitig zu erlauben, wahlen
Sie in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) Menii > Einstellungen >
Verbindung > Multipoint-Verbindung > aus. Wenn Sie ein wahlen, kann
das KFZ-Zubehor mit zwei Gerdten verbunden werden, und EF] wird
angezeigt.



Erste Schritte

Wenn Sie das KFZ-Zubehor einschalten und eine Verbindung mit zwei
Geraten hergestellt wird, wird das zuerst verbundene Gerat das primare
Gerat, das andere Gerat ist dann das sekundare Gerat. In der Ausgangs-
anzeige (Stand-by-Modus) wird der Name des primiren Geréts tiber
dem des sekundaren Geréts angezeigt. Um das sekundidre Gerat als
priméres Gerat einzurichten oder umgekehrt, driicken Sie die
Umschalttaste.
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3. Grundlegende Verwendung

B Kopieren von Kontakten von verbundenen
Geraten

Sie kdnnen Kontakte (Namen und Telefonnummern) aus kompatiblen
mobilen Geraten kopieren, die Sie mit dem KFZ-Zubehér verbinden.

Wiahrend des Kopiervorgangs wird angezeigt. Der Kopiervorgang
kann einige Minuten dauern, abhdngig von der Anzahl der Kontakte.
Wahrend des Kopiervorgangs kann das KFZ-Zubehér nicht verwendet
werden.

Manuelles Kopieren

Um Kontakte des verbundenen (primaren) Gerédts manuell zu kopieren,
sofern es das PBAP Bluetooth Profil oder AT-Befehle unterstiitzt, wahlen
Sie in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) Menii > Einstellungen >
Allgemein > Download der Kontakte starten.

Wenn |hr Gerét nicht das PBAP Bluetooth Profil, sondern das OPP

Bluetooth Profil unterstiitzt, konnen Sie die Kontakte in Ihrem Gerat als
Visitenkarten an das KFZ-Zubehdr senden.

Wenn Sie Kontakte auf dem mobilen Gerat aktualisieren, miissen Sie die
Kontakte erneut im KFZ-Zubehdr kopieren.

Automatisches Kopieren

Wenn Sie die Einstellung Autom. Download der Kontakte aktiviert
haben, kopiert das KFZ-Zubehdr automatisch die Kontakte von lhrem
Gerat, sobald das Gerat eine Verbindung zum KFZ-Zubehor herstellt.
Zur Aktivierung des automatischen Kopierens wahlen Sie in der
Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) Menii > Einstellungen >
Allgemein > Autom. Download der Kontakte > ein.

Wenn das automatische Kopieren aktiviert ist, werden die im KFZ-
Zubehor gespeicherten Kontakte jedes Mal aktualisiert, wenn Sie eine
Verbindung zwischen lhrem Gerdt und dem KFZ-Zubehér herstellen.
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B Anrufe

Sprechen Sie bei einem Anruf in Richtung des Displays oder des
externen Mikrofons, das an das KFZ-Zubehdr angeschlossen ist. Stellen
Sie zum Erreichen einer optimalen Sprachqualitat sicher, dass sich keine
Gegenstande vor dem Mikrofon befinden. Wahrend eines Anrufs wird
Vel angezeigt.

Die Kontakte verbundener Gerdte konnen Sie nur verwenden, wenn Sie
diese auf das KFZ-Zubehor kopiert haben.

Tatigen von Anrufen

Mit der Fernbedienung konnen Sie nur Anrufe auf dem priméaren Gerat
tatigen. Um einen Anruf auf dem sekundéren Gerat zu tatigen, legen Sie
das Geréat als primares Gerat fest oder tatigen Sie den Anruf direkt von
diesem Gerat.

Statt die Fernbedienung zu verwenden, kénnen Sie auch vom
verbundenen Gerat aus anrufen. Verwenden Sie das Gerat wie
gewohnt, um einen Anruf zu tétigen.

Zum Beenden des Telefonats (oder Abbrechen des Anrufversuchs)
driicken Sie die Beendigungstaste. Wenn der Akku der Fernbedienung
leer ist, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste.

Wihlen einer Telefonnummer

Um mithilfe der Fernbedienung eine Telefonnummer einzugeben,
drehen Sie das Wheel in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) nach
links oder wahlen Sie Menii > Nummerneingabe. Um wahrend eines
Anrufs eine Telefonnummer einzugeben, wahlen Sie Anrufoptionen >
Nummerneingabe.

Wihlen Sie die Zahlen einzeln nacheinander. (Um die zuvor
eingegebene Zahl zu l6schen, driicken Sie die Beendigungstaste.)
Wenn die Telefonnummer angezeigt wird, driicken Sie die Anruftaste
oder wahlen Sie /.
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Anrufen eines Kontakts

Um einen Kontakt anzurufen, den Sie auf das KFZ-Zubehor kopiert
haben, drehen Sie das Wheel in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus)
nach rechts oder wahlen Sie Menii > Adressbuch. Um die Kontaktliste
wahrend eines Anrufs aufzurufen, wahlen Sie Anrufoptionen >
Adressbuch.

Widhlen Sie den ersten Buchstaben des Kontakts, bldttern Sie zum
Kontakt und driicken Sie auf das Wheel oder die Anruftaste. Wenn fiir
den Kontakt mehrere Nummern eingetragen sind, wihlen Sie zunéchst
die gewilinschte Nummer und driicken Sie dann auf das Wheel oder die
Anruftaste.

Anrufen einer zuletzt gewdhlten Nummer

Um die zuletzt gewdhlte Nummer erneut anzurufen (falls Ihr Gerat die
Wahlwiederholung der letzten Nummer in Kombination mit diesem
KFZ-Zubehor unterstiitzt), driicken Sie zweimal die Anruftaste, wenn
gerade kein Anruf getatigt wird.

Um eine zuletzt gewdhlte Nummer anzurufen, driicken Sie die Anruf-
taste, blattern Sie zum gewiinschten Namen oder zur gewlinschten
Telefonnummer und driicken Sie dann auf das Wheel oder die
Anruftaste.

Wenn das KFZ-Zubehor mit zwei Geraten verbunden ist, wird der Anruf
mit dem primaren Gerat getatigt.

Sprachanwahl

Um die Sprachanwahl zu aktivieren (wenn Ihr Gerat diese Funktion in
Kombination mit dem KFZ-Zubehor unterstiitzt), driicken Sie die
Sprachanwahl-Taste, wenn gerade kein Anruf getatigt wird. Sprechen
Sie den Anrufnamen des gewiinschten Kontakts deutlich ein. Wenn das
KFZ-Zubehor mit zwei Gerdten verbunden ist, wird die Sprachanwahl
auf dem priméaren Gerat aktiviert.

Weitere Informationen zur Sprachanwabhl finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Gerats.
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Kurzwahl
Mit der Kurzwahl lassen sich haufig verwendete Telefonnummern
schnell anwéhlen.

Um die Kurzwahl zu verwenden, drehen Sie das Wheel in der
Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) nach links, blattern Sie zur
gewiinschten Kurzwahlnummer (1-9) und driicken Sie die Anruftaste,
wenn der zugewiesene Name bzw. die Nummer angezeigt wird.

Informationen zum Zuweisen einer Kurzwahlnummer zu einer
Telefonnummer finden Sie unter ,Allgemeine Einstellungen”S. 28.

Annehmen oder Abweisen von Anrufen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, héren Sie Giber die an das KFZ-Zubehor
angeschlossenen Lautsprecher einen Klingelton. Die Telefonnummer des
Anrufers wird angezeigt, sofern das Mobilfunknetz diese Funktion
unterstiitzt. Der mit der Nummer gespeicherte Name wird angezeigt,
sofern Sie den Namen und die Nummer auf das KFZ-Zubehor kopiert
haben. Wenn Name und Nummer nicht verfiigbar sind, wird Private
Nummer angezeigt.

Um den Anruf auf dem priméren oder sekundaren Gerat anzunehmen,
driicken Sie die Anruftaste oder das Wheel. Wenn der Akku der
Fernbedienung nicht aufgeladen ist, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste
des KFZ-Zubehors.

Um den Anruf abzuweisen, driicken Sie die Beendigungstaste.

B Stummschalten des Mikrofons

Um das Mikrofon wéhrend eines Anrufs stumm zu schalten bzw. laut zu
stellen, driicken Sie die Taste Sprachanwahl/Stummschalten. Sie kdnnen
auch Anrufoptionen und dann die gewiinschte Funktion auswahlen.

.\’ zeigt an, dass das Mikrofon stumm geschaltet ist.
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Grundlegende Verwendung

B Einstellen der Lautstarke

Zum Einstellen der Lautstdrke wahrend eines Anrufs drehen Sie das
Wheel. Bei einigen Montageoptionen kann die Lautstarke auch liber
das Autoradio requliert werden. Die gewahlte Lautstarke wird fir
das aktuelle Gerat gespeichert. Informationen zum Einstellen der
Standardlautstérke fiir Anrufe finden Sie unter ,Audioeinstellungen”
S. 29.

Um die Lautsprecher stumm zu schalten, drehen Sie die Lautstarke ganz
herunter. & wird angezeigt.

B Verwalten von zwei Anrufen

Sie konnen zwei Anrufe gleichzeitig auf einem der verbundenen Gerate
annehmen und iiber das KFZ-Zubehor verwalten.

Um einen gehaltenen Anruf anzunehmen und den aktiven Anruf zu
beenden, driicken Sie die Beendigungstaste.

Um einen gehaltenen Anruf anzunehmen und den aktiven Anruf zu
halten, driicken Sie die Anruftaste. Wenn der Anruf gehalten wird,

erscheint m

Um einen gehaltenen Anruf abzuweisen, wahlen Sie Anrufoptionen >
Anruf abweisen.

Um den aktiven Anruf zu beenden und den gehaltenen Anruf zu
aktivieren, driicken Sie die Beendigungstaste.

Um zwischen dem aktiven Anruf und dem gehaltenen Anruf zu
wechseln, driicken Sie die Anruftaste.

Wenn das KFZ-Zubehdr mit zwei Gerdten verbunden ist und Sie einen
Anruf auf einem Gerét erhalten, wihrend auf dem anderen Gerat ein
Anruf aktiv ist, miissen Sie zundchst den aktiven Anruf beenden und
dann den Anruf annehmen oder den Anruf auf Ihrem Gerdt annehmen.
Wenn Sie den Anruf auf lhrem Gerdt annehmen, stehen fiir den Anruf
nur die Geratefunktionen zur Verfiigung.
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Grundlegende Verwendung

B Umschalten von Anrufen vom KFZ-Zubehor
auf ein verbundenes Gerat

Um einen Anruf vom KFZ-Zubehdr auf ein verbundenes Gerat
umzuschalten, wahlen Sie Anrufoptionen > Telefon aktivieren oder
Lautsprecher aktivieren. Bei manchen mobilen Geraten wird die
Bluetooth Verbindung beendet, bis der Anruf beendet wird. -»:l zeigt
an, dass der Anruf auf das Gerdt umgeschaltet wurde.

B Senden von Tonfolgen

Um wihrend eines Anrufs eine Tonfolge, z. B. ein Kennwort (Netzdienst)
zu senden, wahlen Sie Anrufoptionen > DTMF senden. Wahlen Sie die
Zeichen einzeln nacheinander. (Um das zuvor eingegebene Zeichen zu
I6schen, driicken Sie die Beendigungstaste.) Um die Tonfolge zu senden,
wihlen Sie </ oder driicken Sie die Anruftaste.

B Letzte Anrufe

Wenn Sie ein kompatibles mobiles Gerdt mit dem KFZ-Zubehor
verbinden, werden die Rufnummern der letzten Anrufe in Abwesenheit
und der erhaltenen Anrufe sowie die gewahlten Rufnummern vom Gerét
auf das KFZ-Zubehor kopiert, sofern diese Funktionen vom Gerat und
dem Mobilfunknetz unterstiitzt werden.

Um die letzten Anrufe anzuzeigen, wahlen Sie in der Ausgangsanzeige
(Stand-by-Modus) Menii > Letzte Anrufe und einen Anruftyp aus.
Blattern Sie zu einem Kontakt und driicken Sie auf das Wheel, um die
Anrufdetails anzuzeigen, oder driicken Sie die Anruftaste, um den
Kontakt anzurufen.

Bei einem in Abwesenheit eingegangenen Anruf wird angezeigt.

B Anzeigen von Kurzmitteilungen

Das Menii Mitteilungen wird nur angezeigt, wenn das verbundene Gerat
die Verbindungsschnittstelle von Nokia unterstiitzt.

Wenn Sie eine Kurzmitteilung erhalten (Netzdienst) und das KFZ-Zubehor
mit einem kompatiblen Nokia Gerdt verbunden ist, wird E angezeigt.
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Grundlegende Verwendung

Um eine neue Mitteilung auf einem kompatiblen Nokia Gerat anzu-
zeigen, wahlen Sie Menii > Mitteilungen und dann die Mitteilung aus.

Um den Absender der angezeigten Mitteilung anzurufen, driicken Sie
die Anruftaste. Sie kdnnen auch auf das Wheel driicken und Absender
anrufen wahlen.

Informationen zur Kompatibilitat finden Sie unter www.nokia.com/support.

B Meine eigene Taste

Das Menii ,Meine eigene Taste"” wird nur angezeigt, wenn das
Programm Nokia Accessory Setup auf dem Gerat installiert ist,
das mit dem KFZ-Zubehor verbunden ist.

Wenn das Programm noch nicht auf Ihrem Gerat installiert ist,
kénnen Sie unter www.nokia.com/support priifen, ob es fiir Ihr Gerit
verfiigbar ist.

Wenn Sie dieses Menii auswahlen, flihrt das KFZ-Zubehor die Funktion
aus, die Sie im Programm Nokia Accessory Setup fiir ,Meine eigene
Taste" festgelegt haben. Sie konnen fiir das KFZ-Zubehor festlegen,
dass eine neue Kurzmitteilung laut gelesen wird, Ihre bevorzugte
Nummer gew&hlt oder ein Anruf abgewiesen und eine vordefinierte
Kurzmitteilung gesendet wird. Einzelheiten hierzu finden Sie in der Hilfe
des Programms.
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4. Einstellungen

B Verbindungseinstellungen

Um Bluetooth Verbindungen zu verwalten, wihlen Sie in der
Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) Menii > Einstellungen >
Verbindung und eine der folgenden Optionen:

Verbindungsmanager — Um das Car Kit mit einem kompatiblen
Gerat zu koppeln und zu verbinden, wahlen Sie Neues Gerdt koppeln.
Um das KFZ-Zubehor mit einem zuvor gekoppelten Gerat zu
verbinden oder eine Gerateverbindung zu trennen, wahlen Sie das
Gerat aus der Liste aus.

Multipoint-Verbindung — Das Car Kit kann mit zwei Geraten
gleichzeitig verbunden werden. Wenn Sie aus wahlen, kann das
KFZ-Zubehdr mit jeweils nur einem Gerét verbunden werden.
Wenn das KFZ-Zubehdr mit zwei Gerdten verbunden werden kann,
wird L'F] angezeigt.

Wenn das KFZ-Zubehdr mit zwei Gerdten gleichzeitig verbunden
werden kann und Sie die Funktionen zur Wahlwiederholung oder zur
Sprachanwahl verwenden, wird der Anruf auf dem priméren Gerat
getatigt.

Gekoppelte Gerdte I6schen — Wahlen Sie das Gerat aus, das aus
der Liste gekoppelter Gerate geldscht werden soll. Wenn Sie

Alle Kopplungen l6schen wahlen, werden die Kopplungen mit allen
Geraten geloscht. Das KFZ-Zubehdr muss dann mit einem Gerat
gekoppelt werden.

B Display-Einstellungen

Wihlen Sie in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) Menii >
Einstellungen > Display und eine der folgenden Optionen:

Helligkeit — Zum Festlegen der gewiinschten Helligkeitsstufe fiir die
Anzeige.

Nachtmodus — Zum Aktivieren oder Deaktivieren des Nachtmodus.
Wenn Sie ein auswahlen, ist die Display-Beleuchtung gedimmt.
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Einstellungen

Display-Farbe — Zum Festlegen der Farbe fiir die Display-
Beleuchtung der Anzeige. Um eine eigene Farbe zu definieren,
wiahlen Sie Benutzerdef. und drehen Sie das Wheel, um die Werte
fiir Rot (R), Griin (G), und Blau (B) der Farbe einzustellen. Um
zwischen diesen Farben zu wechseln, driicken Sie auf das Wheel.

Helligkeit autom. anpassen — Zum Festlegen der Zeit, nach der die
Anzeige gedimmt wird.

B Allgemeine Einstellungen

Wihlen Sie in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) Menii >
Einstellungen > Allgemein und eine der folgenden Optionen:
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Kurzwahl — Zum Zuweisen von Rufnummern zu Kurzwahinummern
(1-9) des verbundenen Gerits (bei zwei verbundenen Geriten

das primére Gerat). Wihlen Sie eine noch nicht zugeordnete
Kurzwahlnummer aus. Um einen Kontakt auszuwahlen, wahlen

Sie Adressbuch. Um manuell eine Nummer einzugeben, wahlen

Sie Nummerneingabe.

Um den Kontakt, der einer KurzwahInummer zugeordnet ist, zu
andern, wahlen Sie die Kurzwahlnummer aus und dann Ersetzen.

Um den Kontakt, der einer Kurzwahlnummer zugeordnet ist,
anzuzeigen, wahlen Sie die KurzwahInummer, den Kontakt und dann
Nummer anzeigen. Um die Rufnummer zu wihlen, driicken Sie auf
das Wheel oder die Anruftaste.

Um einen Kontakt aus einer KurzwahInummer zu I6schen, wahlen Sie
die Kurzwahlnummer aus und dann Loschen. Der Kontakt wird nur aus
der Liste der Kurzwahlnummern geldscht, nicht aus der Kontaktliste.

Wie ein Anruf mithilfe der Kurzwahl getétigt wird, erfahren Sie unter
.Kurzwahl!"S. 23.

Namenanzeige — Legt fest, ob die Kontaktliste nach Vor- oder
Nachname geordnet werden soll.

Automatische Rufannahme — Zum Aktivieren bzw. Deaktivieren der
automatischen Rufannahme. Wenn Sie ein auswahlen, wird ein
eingehender Anruf auf dem KFZ-Zubehér nach zwei Klingelzeichen
angenommen.



Einstellungen

® Sprache — Zum Festlegen der zu verwendenden Sprache.

® Download der Kontakte starten — Zum Kopieren der Kontakte vom
verbundenen primaren Gerat auf das Car Kit. Wahrend des
Kopiervorgangs wird angezeigt.

e Autom. Download der Kontakte — Legt fest, dass die Kontakte
automatisch aktualisiert werden, wenn ein kompatibles Gerdt mit
dem Car Kit verbunden wird. Das KFZ-Zubehor kann wahrend des
Kopiervorgangs nicht verwendet werden.

® Produktinformationen — Zum Anzeigen von Informationen tiber das
Car Kit.

® Personliche Daten l6schen — Zum Léschen von Kontakten,
Kurzwahlnummern oder Anruflisten vom Car Kit.

e |Nerkseinstellungen wiederherstellen — Zum Zurlicksetzen der
Car Kit-Einstellungen auf die Standardwerte.

B Audioeinstellungen

Wihlen Sie in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus) Meni >
Einstellungen > Audio und eine der folgenden Optionen:

® Audio-Menii — Legt fest, dass manche Sprachanweisungen, z. B. die
Namen der Hauptmenis, wiedergegeben werden. Informationen zu
den verfiigbaren Sprachen finden Sie unter www.nokia.com/support.

® Audio-Umleitung — Legt fest, welche Tone des verbundenen
Geréats Uber die Lautsprecher des Car Kits wiedergegeben werden.
Dabei wird das Autoradio stumm geschaltet. Wenn Sie Alle
Gerdteaudiodaten wahlen, werden alle Téne wiedergegeben.
Wenn Sie NurAnrufe auswéhlen, werden nur anrufbezogene Téne
wiedergegeben. Es wird €& angezeigt.

e Standardlautstirke — Zum Festlegen der Standardlautstarke der
Lautsprecher. Um die Einstellung zu speichern, driicken Sie auf das
Wheel.

® KFZ-Zubehor-Warnténe — Zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Warntdne des Car Kits.
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5. Fehlerbehebung

B Zuriicksetzen des KFZ-Zubehors

Das KFZ-Zubehdr reagiert auf meine Aktionen nicht. Wie kann ich es
zuriicksetzen?

Entfernen Sie das Display fiir etwa 10 Sekunden von der Befestigungs-
platte, und driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das KFZ-Zubehor
einzuschalten.

B Probleme beim Herstellen der Verbindung

Ich kann das KFZ-Zubehor liber Bluetooth nicht mit meinem Gerdt

verbinden.

o Stellen Sie sicher, dass das KFZ-Zubehor eingeschaltet und mit dem
Gerat gekoppelt ist.

e Stellen Sie sicher, dass Bluetooth auf Ihrem Gerat aktiviert ist, und
ermdglichen Sie auf dem KFZ-Zubehor die Verbindung mit dem
Gerét.

B Audio-Probleme

Am anderen Ende der Leitung gibt es einen Widerhall.

e Stellen Sie die Lautstérke |Ihrer Autolautsprecher leiser. Wenn das
KFZ-Zubehor an das Stereosystem lhres Autos angeschlossen ist,
stellen Sie nach Mdglichkeit die Eingangslautstarke leiser.

e Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen dem Mikrofon und den
Lautsprechern optimal ist.

o Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon nicht auf die Lautsprecher
gerichtet ist.

Der Sprecher am anderen Ende der Leitung kann wahrend des Anrufs

meine Stimme nicht horen.

o Stellen Sie sicher, dass das Gerdt ordnungsgema0 liber Bluetooth
Funkverbindung mit dem KFZ-Zubehdr verbunden ist.

30



Fehlerbehebung

e Sprechen Sie in Richtung des Displays oder des optionalen externen
Mikrofons, das an das KFZ-Zubehdr angeschlossen ist. Stellen Sie
zum Erreichen einer optimalen Sprachqualitét sicher, dass sich keine
Gegenstande vor dem Mikrofon befinden.

e Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon nicht versehentlich stumm
geschaltet wurde.

Die Audio-Qualitdt ist schlecht und ich kann nichts hdren.
® |st das KFZ-Zubehdr an das Autoradio angeschlossen, stellen Sie
sicher, dass die Lautstarke entsprechend eingestellt ist.

o \Verwendet das KFZ-Zubehor einen optionalen Lautsprecher, stellen
Sie sicher, dass die Lautstarke entsprechend eingestellt ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Lautstérke nicht versehentlich stumm
geschaltet wurde.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Autoradio eingeschaltet ist.

Das Autoradio wird nicht stumm geschaltet, wenn ich einen Anruf
annehme.

Wenden Sie sich an das Fachpersonal, das das KFZ-Zubeh&r montiert
hat, um sicherzustellen, dass das Kabel fiir die Radiostummschaltung
ordnungsgemaB angeschlossen ist. Nicht alle Autos verfiigen liber das
Kabel fiir die Stummschaltung.

B Sonstige Probleme

Das KFZ-Zubehor schaltet sich nicht ein, wenn ich die Ziindung
einschalte.

Wenden Sie sich an das Fachpersonal, das das KFZ-Zubeh&r montiert
hat, um sicherzustellen, dass das Schaltkabel fiir die Ziindung ordnungs-
gemaB angeschlossen ist. Wenn lhr Auto den Anschluss an die Ziindung
nicht unterstiitzt, um das KFZ-Zubehor ein- bzw. auszuschalten,
driicken Sie die Ein-/Aus-Taste am KFZ-Zubehor.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

Tauschen Sie den Akku aus. Wenn die Fernbedienung nicht verwendet
werden kann, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste am Display, um einen
Anruf anzunehmen bzw. zu beenden.
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6. Montage

B Sicherheitshinweise

Beachten Sie bei der Montage des KFZ-Zubehdrs die folgenden
Sicherheitshinweise.

® Das KFZ-Zubehor darf nur von qualifiziertem Fachpersonal unter
Verwendung der beiliegenden, von Nokia genehmigten Original-
bauteile montiert und gewartet werden. Fehlerhafte Montage oder
Wartung kann gefdhrliche Folgen haben und zum Erldschen der fiir
das KFZ-Zubehdr giiltigen Garantie bzw. Gewahrleistung fiihren.

Nutzer sollten sich im Klaren dariiber sein, dass das KFZ-Zubehor
komplexe technische Komponenten enthalt und nur von
Fachpersonal mit den entsprechenden Spezialwerkzeugen und
Fachwissen montiert werden darf.

® Dieindieser Anleitung enthaltenen allgemeinen Hinweise beziehen
sich auf die Montage des KFZ-Zubehdrs in einem Auto. Aufgrund der
groBen Vielfalt verschiedener Fahrzeugtypen und -modelle, die auf
dem Markt sind, konnen in dieser Anleitung nicht alle technischen
Aspekte der einzelnen Fahrzeuge beriicksichtigt werden. Wenden Sie
sich an den Fahrzeughersteller, wenn Sie weitere Informationen zu
einem bestimmten Fahrzeug bendtigen.

¢ Das KFZ-Zubehdr wurde fiir den direkten Anschluss in einem
Fahrzeug mit einer Spannungsversorgung von 12 Volt entworfen.
Beim Anschluss an ein 24-Volt-System muss in die VBatt-Leitung ein
Transformator von 24 V auf 12V eingebaut werden. Die Zlindleitung
kann direkt an das 24-Volt-System angeschlossen werden.

Das KFZ-Zubehdr verfiigt tiber einen eingebauten Uberspannungs-
schutz, der Anschluss mit falscher Polaritdt kann jedoch Schaden
verursachen.
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® Beachten Sie, dass neuere Fahrzeuge liber Onboard-Computer
verfiigen, in denen die Einstellungen des Fahrzeugs gespeichert
werden. Wenn Sie die Batterie unvorschriftsmaBig abklemmen, kann
dies zu Datenverlust und groBem Aufwand fiir eine moglicherweise
notwendige Neuinitialisierung des Systems fiihren. Sollten Sie
beziiglich des Abklemmens der Batterie Bedenken haben, wenden Sie
sich an Ihren Fahrzeughandler, bevor Sie mit der Montage beginnen.

e SchlieBen Sie das KFZ-Zubehor keinesfalls an die Hochspannungs-
leitungen des Ziindsystems an.

® Achten Sie bei der Montage der Komponenten des KFZ-Zubehors
darauf, dass sie nicht in das Lenkrad hineinragen, die Bremspedale
blockieren oder andere Systeme behindern, die zum Betrieb des
Fahrzeugs notwendig sind (z. B. Airbags). Vergewissern Sie sich,
dass Sie das KFZ-Zubehdr und die zugehdrigen Komponenten so
montieren, dass sie im Falle eines Unfalls keine Verletzungen der
Insassen verursachen kénnen.

Wenn das Display eines mobilen Gerats verwendet werden soll,
miissen Sie sicher stellen, dass das Gerdt in einer Befestigung
montiert ist und das Display fiir den Benutzer deutlich sichtbar ist.

o Uber das Fachpersonal oder lhren Handler kénnen Sie maglicher-
weise weitere Informationen zu alternativen Stellen fiir die
ordnungsgemafBe Montage der Gerdte ohne Bohrlcher in lhrem
Fahrzeug erhalten.

® Rauchen Sie nicht, wahrend Sie im Fahrzeug arbeiten. Stellen Sie
sicher, dass sich keine offene Flamme in der Nahe des Fahrzeugs
befindet.

e Achten Sie darauf, dass Sie keine stromfiihrenden Kabel, Kraftstoff-
und Bremsleitungen oder Sicherheitsausriistungen bei der Montage
beschadigen.

® HF-Signale kdnnen unter Umstdnden die Funktion nicht ordnungs-
gemaB installierter oder nicht ausreichend abgeschirmter
elektronischer Systeme in Kraftfahrzeugen, z. B. elektronisch
gesteuerte Benzineinspritzungen, elektronische ABS-Systeme
(Anti-Blockier-Systeme), elektronische Fahrtgeschwindigkeitsregler
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oder Airbagsysteme, beeintrachtigen. Sollten Sie nach der Montage
eine Verdnderung an diesen Systemen feststellen, wenden Sie sich an
Ihren Fahrzeughandler.

e Stellen Sie beim Verlegen der Kabel sicher, dass Sie diese nicht an
Stellen verlegen, an denen sie mechanisch abgenutzt werden kdnnen
(z. B. Verlegung liber scharfe Kanten unter den Fahrzeugsitzen).

B Aktualisieren der Software

Vor der Montage des KFZ-Zubehdrs sollten Sie die Software des KFZ-
Zubehors auf die neueste Version aktualisieren.

Laden Sie die Aktualisierungsanwendung fiir das Nokia KFZ-Zubehor
unter www.nokia.com/support herunter und installieren Sie diese auf
einem kompatiblen Computer.

Verwenden Sie ein USB-Datenkabel mit einem standardméaBigen USB-
Stecker auf der einen Seite und einem Micro-USB-Stecker auf der
anderen Seite, um das KFZ-Zubehor-Display an einen Computer
anzuschlieBen. Dieses Kabel ist separat erhéltlich.

Offnen Sie die Aktualisierungsanwendung und befolgen Sie die
angezeigten Anweisungen. Lassen Sie das USB-Kabel wahrend des
Aktualisierungsvorgangs angeschlossen.

B Montage des KFZ-Zubehors im Fahrzeug

In diesem Abschnitt wird die Montage der Komponenten des KFZ-
Zubehors im Fahrzeug beschrieben. Eine Beschreibung der
Komponenten finden Sie unter ,Komponenten” auf Seite 10.

Achten Sie bei der Montage der Komponenten des KFZ-Zubehdrs darauf,
dass sie nicht in das Lenkrad hineinragen, die Bremspedale blockieren
oder andere Systeme behindern, die zum Betrieb des Fahrzeugs
notwendig sind (z. B. Airbags). Verwenden Sie bei der Montage des
Displays im Kopfaufprallbereich keine Schrauben. Verwenden Sie
stattdessen das mitgelieferte Klebeband.
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Durch die Montage des KFZ-Zubehdors kdnnen Warntone und andere
Alarmsignale im Fahrzeug (z. B. Warnténe beim Riickwértsfahren oder
fiir angeschaltetes Licht) deaktiviert sein. Weitere Informationen
erhalten Sie vom Autohersteller oder entsprechenden Vertretern.

Beispiel fiir sachgemdBe Montage, mit an der Mittelkonsole befestigter
Fernbedienung und einem optionalen externen Mikrofon. Das externe
Mikrofon ist nur in lauten Autos erforderlich.

Fernbedienung CU-13R

Die Fernbedienung sollte in bequemer Reichweite zum Fahrer
angebracht werden. Bringen Sie die Fernbedienung nicht im
Kopfaufprallbereich an.

Stellen Sie bei der Montage der Fernbedienung sicher, dass diese das
Lenkrad oder andere Bedienelemente oder Systeme, die bei der
Bedienung des Fahrzeugs verwendet werden (z. B. Airbags), nicht
behindert.

Sie konnen die Fernbedienung am Lenkrad, am Armaturenbrett oder auf
der Mittelkonsole zwischen Fahrer- und Beifahrersitz anbringen.
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Montage am Armaturenbrett oder auf der Mittelkonsole

mit dem mitgelieferten Klebeband

1. Kleben Sie das mitgelieferte Klettband an die gewiinschte Montage-
position im Fahrzeug: Ziehen Sie die Schutzfolie vom gréBeren
Klettband ab und kleben Sie das Band an die gewiinschte Stelle.

Achten Sie beim Abziehen der Schutzfolie darauf, dass Sie die
Klebefolie nicht beriihren. Stellen Sie sicher, dass die Stelle trocken
und frei von Schmutz und Staub ist.

2. Ziehen Sie die Schutzfolie vom kleineren Klettband ab und kleben Sie
das Band auf die Unterseite der Fernbedienung. Kleben Sie es nicht
liber die Batterieabdeckung der Fernbedienung.

3. Driicken Sie die Klebebander fest aufeinander und stellen Sie sicher,
dass die Fernbedienung fest und sicher sitzt.

Montage am Lenkrad mithilfe des mitgelieferten Riemens
Befestigen Sie die Fernbedienung an der Innenseite des Lenkrads.
Befestigen Sie die Fernbedienung nicht in der Mitte oder an der
AuBenseite des Lenkrads.

1. Wickeln Sie den Riemen um das Lenkrad (nicht abgebildet).

2. Um die mit einem Pfeil gekennzeichnete Arretierung zu 6ffnen,
ziehen Sie die Arretierung (1), und ziehen Sie den Riemen durch die
Offnung (2).

3. Ziehen Sie den Riemen am Ende fest (3).

4. Driicken Sie das Ende des Riemens nach unten (4) und die
Arretierung nach oben (5).

36



Montage

5. Driicken Sie die Arretierung gegen das Lenkrad, bis sie einrastet (6).

6. Schieben Sie die Fernbedienung in die Halterung (7).

Um die Fernbedienung herauszuholen, driicken Sie sie von unten
durch die Offnung an der Halterung nach oben.
Um den Riemen abzunehmen, ziehen Sie die Arretierung vom Lenkrad
weg (8).

Display
Sie konnen das Display mithilfe der mitgelieferten Befestigungsplatte
am Armaturenbrett befestigen.

Die Position des Displays sollte so gewahlt werden, dass es vom
Benutzer gut gesehen und problemlos nach links, rechts, oben oder
unten gedreht werden kann.

Stellen Sie bei der Montage des Displays sicher, dass diese das Lenkrad,
Bremssysteme oder andere Bedienelemente oder Systeme, die bei der
Bedienung des Fahrzeugs verwendet werden (z. B. Airbags), nicht
behindert.

Stellen Sie sicher, dass das Display-Kabel bis zur Steuereinheit reicht.
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Damit das eingebaute Mikrofon gut funktionieren kann, sollte das
Display nicht zu weit weg vom Fahrer oder zu nahe an Liiftungs-
6ffnungen befestigt werden. Falls dies nicht mdglich ist, sollten Sie
ein optionales externes Mikrofon verwenden.

Montage der Befestigungsplatte am Armaturenbrett
1. Ziehen Sie die Schutzfolie vom Klebeband der Befestigungsplatte ab.
2. Driicken Sie die Befestigungsplatte fest auf das Armaturenbrett.

3. Fiihren Sie das Display-Kabel CA-165 der Befestigungsplatte
beispielsweise durch das Liiftungssystem (siehe Dokumentation des
Autos) und schlieBen Sie die Kabel an die entsprechenden
Anschliisse an der Steuereinheit RX-73 an.

Befestigung des Displays an der Befestigungsplatte
1. Schieben Sie das Display auf die Befestigungsplatte (1).
2. Stellen Sie die gewlinschte Position des Displays ein (2).

=

3. Umden Winkel der Befestigungsplatte einzustellen, lockern Sie die
Schraube auf der einen Seite des Scharniers, drehen Sie die Platte (in
Schritten von 45 Grad) und ziehen Sie die Schraube an.

Um das Display abzunehmen, schieben Sie es nach oben aus der
Befestigungsplatte.
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Steuereinheit RX-73

Die Steuereinheit verfiigt liber die folgenden Anschliisse:

4.
5.
6.

® 6 6

oe o ) /i a—)

NOKIA

o 0 ™

o 6 06

. Anschluss fiir Direct Input-Kabel CA-161

Anschluss fiir Stromkabel CA-153P oder Stromkabel von ISO-Kabel
CA-160

Anschluss fiir optionalen Lautsprecher (z. B. Nokia SP-3) oder
ISO-Kabel CA-160

Anschluss fiir optionales Ladekabel (z. B. CA-134)
Anschluss fiir Display-Kable CA-165
Anschluss fiir optionales externes Mikrofon (z. B. MP-2)

Achten Sie bei der Montage der Steuereinheit darauf, dass die Kabel fiir
das Mikrofon und den Lautsprecher bis zu den Stellen reichen, an denen
Sie die Komponenten montieren moéchten.

Montieren Sie die Steuereinheit mit entsprechendem Montagezubehor
in lhrem Auto (nicht im Lieferumfang enthalten). Stellen Sie sicher, dass
die Steuereinheit immer an seinem Platz bleibt.
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B Verwendung mit einem Autoradio

Es gibt drei Mdglichkeiten, um das KFZ-Zubehor an ein Autoradio
anzuschlieBen. Wahlen Sie abhédngig von den im Lieferumfang
enthaltenen Komponenten die entsprechende Montageoption.

Informationen iiber die Anschliisse an der Steuereinheit RX-73 finden
Sie unter ,Steuereinheit RX-73" S. 39.

Sie kdnnen an das KFZ-Zubehor einen Lautsprecher mit einer Impedanz
von mindestens 4 Ohm anschlieBen. Ist sie groBer als 8 Ohm, ist die
Ausgangsleistung bedeutend geringer als normal. Mithilfe der speziellen
Verdrahtungsadapter kénnen Sie das KFZ-Zubehor ohne Anderung der
bestehenden Verkabelung im Auto anschlieBen. Informationen liber die
Verfiigbarkeit erhalten Sie von Ihrem Fachpersonal.
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Installation mit dem ISO-Kabel CA-160

Beim Anschluss des KFZ-Zubehors an das Autoradio mit dem ISO-Kabel
CA-160, wird das Autoradio beim Téatigen oder Annehmen eines Anrufs
stumm geschaltet.

(A-134
({({§

1. So schlieBen Sie das ISO-Kabel am Autoradio an:

e Ziehen Sie die beiden ISO-Stecker fiir Strom und Lautsprecher aus
dem Autoradio.

® SchlieBen Sie das Anschlussstiick des ISO-Kabels an die Strom-
und Lautsprecheranschliisse des Kabelstrangs des Autos an.

o (berpriifen Sie die permanente +12 V-Speisung (rotes Kabel) und
die Ziindspeisung (blaues Kabel) am Anschluss der Steuereinheit.
Vertauschen Sie ggf. die Konfigurationsanschliisse ,+12V battery"
(+12 V-Batterie) und ,Ignition” (Ziindung) des ISO-Kabels.
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Uberpriifen Sie, ob die Position des Stummschaltesignals fiir das
Autoradio korrekt ist, und schlieBen Sie den Konfigurations-
anschluss ,Mute” (Stumm) an die entsprechende Buchse (Mute1,
Mute2 oder Mute3) an. StandardmBig ist der Mute-Anschluss
an den Anschlussstift A2 (Mute2) angeschlossen. Wenn das
Autoradio die Stummschaltungsfunktion nicht unterstiitzt,
schlieBen Sie den Steckverbinder nicht an.

SchlieBen Sie die beiden ISO-Stecker an das Autoradio an.

2. Stecken Sie die Kabelstecker flir Lautsprecher und Strom des
ISO-Kabels in die entsprechenden Buchsen der Steuereinheit.

3. SchlieBen Sie das Display an den entsprechenden Anschluss der
Steuereinheit an.

Optionale Schritte:

® Um ein kompatibles mobiles Gerét liber das KFZ-Zubehor aufzuladen,
schlieBen Sie ein kompatibles Ladekabel (z. B. Nokia CA-134) an die
Steuereinheit an.

® Um ein externes Mikrofon anstelles eines ingetrierten Mikrofons zu
verwenden (z. B. Nokia MP-2), schlieBen Sie das Mikrofon an die
entsprechenden Anschliisse an der Steuereinheit an und bearbeiten
Sie die Mikrofoneinstellungen (siehe ,Installationseinstellungen”
S. 47). In gerduschintensiven Umgebungen ist u. U. ein externes
Mikrofon erforderlich.

42



Montage

Montage mit dem Stromkabel CA-153P und einem
externen Lautsprecher

In dieser Konstellation wird die Steuereinheit mit dem Stromkabel
CA-153P an das Autoradio angeschlossen. Fiir Anrufe wird ein
optionaler externer Lautsprecher verwendet.
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1.

2.

3.

4.

SchlieBen Sie die Drahte des Stromkabels CA-153P wie folgt an das
Auto an:

® Das schwarze Kabel an die Fahrzeugmasse.

® Dasrote Kabel an die permanente 12-Volt-Spannung. SchlieBen
Sie die mitgelieferte 2 A-Sicherung immer an diese Leitung nahe
an der Quelle an.

e Das blaue Kabel an die ,Ignition”- (Ziindung) oder ACC-Leitung.
SchlieBen Sie die mitgelieferte 1 A-Sicherung immer an diese
Leitung nahe der Quelle an.

SchlieBen Sie das Stromkabel an den entsprechenden Anschluss der
Steuereinheit an.

SchlieBen Sie den Lautsprecher (z. B. Nokia SP-3) an den
entsprechenden Anschluss an der Steuereinheit an.

SchlieBen Sie das Display an den entsprechenden Anschluss der
Steuereinheit an.

Optionale Schritte:
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Um das Autoradio beim Tatigen oder Annehmen eines Anrufs stumm
zu schalten, schlieBen Sie das gelbe Kabel fiir die Stummschaltung
des Stromkabels CA-153P an das Autoradio an.

Um ein kompatibles mobiles Gerat iiber das KFZ-Zubehor aufzuladen,
schlieBen Sie ein kompatibles Ladekabel (z. B. Nokia CA-134) an die
Steuereinheit an.

Um ein optionales externes Mikrofon anstelles eines ingetrierten
Mikrofons zu verwenden (z. B. Nokia MP-2), schlieBen Sie das
Mikrofon an die entsprechenden Anschliisse der Steuereinheit
an und bearbeiten Sie die Mikrofoneinstellungen (siehe
.Installationseinstellungen" S. 47). In gerduschintensiven
Umgebungen ist u. U. ein externes Mikrofon erforderlich.
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Montage mit Stromkabel CA-153P und Direct Input-

Kabel CA-161

In dieser Konstellation wird die Steuereinheit mit dem Stromkabel
CA-153P und dem Direct Input-Kabel CA-161 an das Autoradio
angeschlossen. Fiir Anrufe werden die Lautsprecher des Autoradios

verwendet.
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1. SchlieBen Sie die Drihte des Stromkabels CA-153P wie folgt an das
Auto an:

® Das schwarze Kabel an die Fahrzeugmasse.

® Dasrote Kabel an die permanente 12-Volt-Spannung. SchlieBen
Sie die mitgelieferte 2 A-Sicherung immer an diese Leitung nahe
an der Quelle an.

e Das blaue Kabel an die ,Ignition”- (Ziindung) oder ACC-Leitung.
SchlieBen Sie die mitgelieferte 1 A-Sicherung immer an diese
Leitung nahe der Quelle an.

® Das gelbe Kabel an den Eingang fiir Stummschaltung des
Autoradios.

2. SchlieBen Sie das Direct Input-Kabel CA-161 an die entsprechenden
Anschliisse des Autoradios und der Steuereinheit an.

3. SchlieBen Sie das Display an den entsprechenden Anschluss der
Steuereinheit an.

In manchen Autos muss das Autoradio eingeschaltet sein, um das
Klingelzeichen horen zu kdnnen.

Optionale Schritte:

® Um ein kompatibles mobiles Gerat liber das KFZ-Zubehor
aufzuladen, schlieBen Sie ein kompatibles Ladekabel (z. B. Nokia CA-
134) an die Steuereinheit an.

* Um ein optionales externes Mikrofon anstelles eines ingetrierten
Mikrofons zu verwenden (z. B. Nokia MP-2), schlieBen Sie das
Mikrofon an die entsprechenden Anschliisse der Steuereinheit an
und bearbeiten Sie die Mikrofoneinstellungen (siehe
.Installationseinstellungen” S. 47). In gerduschintensiven
Umgebungen ist u. U. ein externes Mikrofon erforderlich.
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B Installationseinstellungen

Die Installationseinstellungen diirfen nur von qualifiziertem
Fachpersonal gedndert werden.

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste in der Ausgangsanzeige (Stand-by-Modus)
10 Sekunden lang gedriickt und wéhlen Sie eine der folgenden Optionen:

® DSP-Einstellungen — Zur Auswahl der geeigneten Audio-
einstellungen. Um die neuen Einstellungen zu aktivieren,
missen Sie das KFZ-Zubehor ggf. aus- und wieder einschalten.

® Mikrofoneinstellungen — Wahlen Sie je nach Montageoption das
interne oder externe Mikrofon aus.

B Optionales Zubehor

Sie kdnnen den Funktionsumfang des KFZ-Zubehdrs durch den
Anschluss von optionalem Zubehor erweitern. Ndhere Informationen
zu passendem Zubehdr erhalten Sie von Ihrem Héandler oder dem
Fachpersonal, das mit der Montage betraut ist. Verwenden Sie nur
zugelassenes und kompatibles Zubehor.

Ladekabel

Um ein kompatibles mobiles Gerat liber das KFZ-Zubehor aufzuladen, so
dass der Zigarettenanziinder fiir andere Gerate verfligbar ist, kénnen Sie
ein optionales Ladekabel verwenden, z. B. CA-134.

Mikrofon

In lauten Autos kdnnen Sie anstelle des integrierten Mikrofons ein
optionales externes Mikrofon (z. B. Nokia MP-2) verwenden, um die
Audioqualitdt zu verbessern. Um ein externes Mikrofon zu verwenden,
schlieBen Sie das Mikrofon an die entsprechenden Anschliisse an der
Steuereinheit an.

Um die Qualitdt der Sprachiibertragung zu optimieren, sollten Sie die
Stelle fiir die Montage des Mikrofons sorgfdltig auswahlen.
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Die beste Stelle zum Anbringen des Mikrofons ist in der Nahe des
Riickspiegels. Montieren Sie das Mikrofon so, dass es in Richtung Mund
des Fahrers zeigt und mindestens einen Abstand von 1 Meter zum
Lautsprecher des KFZ-Zubehdrs hat, um Riickkopplungen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass das Mikrofon-Kabel bis zur Steuereinheit reicht.

Achten Sie bei der Montage darauf, dass sich das Mikrofon nicht im
Luftzug von Liiftungsschlitzen befindet. Verlegen Sie das Kabel des
Mikrofons nicht tiber der Heizung, der Liiftung oder der Klimaanlage.
Befestigen Sie das Mikrofon mithilfe des mitgelieferten doppelseitigen
Klebebands.

Stecken Sie den Stecker des Mikrofons in den Mikrofonanschluss der
Steuereinheit und drehen Sie ihn bis zum Einrasten im Uhrzeigersinn.

Externe Antenne

Mit einer externen Antenne verbessern Sie den Empfang des mobilen
Geréts im Fahrzeug. Informationen iiber die Verfligbarkeit erhalten Sie
bei lhrem Héndler.

Hinweis: Um die Richtlinien fiir die Belastung durch hochfrequente
Strahlung einzuhalten, installieren Sie die externe Antenne so, dass ein
Mindestabstand von 20 Zentimeter (8 Zoll) zwischen der externen
Antenne und allen Personen eingehalten werden kann, wobei der
Gewinn der externen Antenne 3 dBi nicht liberschreiten darf.

B Testen der Funktion des KFZ-Zubehors

Priifen Sie die ordnungsgemé&Be Funktionsweise und Montage
des KFZ-Zubehdrs. Weitere Informationen finden Sie unter
JFehlerbehebung” auf Seite 30.
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Pflege und Wartung

Ihr KFZ-Zubehdr wurde mit groBer Sorgfalt entworfen und hergestellt und sollte
auch mit Sorgfalt behandelt werden. Die folgenden Empfehlungen sollen lhnen
helfen, Ihre Garantie- und Gewéhrleistungsanspriiche zu wahren.

Bewahren Sie das KFZ-Zubehor stets trocken auf. In Niederschlagen,
Feuchtigkeit und allen Arten von Fliissigkeiten und N&sse kénnen Mineralien
enthalten sein, die elektronische Schaltkreise korrodieren lassen.

Verwenden Sie das KFZ-Zubehor nicht in staubigen oder schmutzigen
Umgebungen oder bewahren Sie es dort auf. Die beweglichen Teile und
elektronischen Komponenten kdnnen beschadigt werden.

Versuchen Sie nicht, das KFZ-Zubehor zu 6ffnen.

Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien, Reinigungslésungen oder starke
Reinigungsmittel zur Reinigung des KFZ-Zubehdrs. Reinigen Sie die
Komponentenoberfldchen nur mit einem weichen, sauberen, trockenen Tuch.
Malen Sie das KFZ-Zubehdr nicht an. Durch die Farbe konnen die beweglichen
Teile verkleben und so den ordnungsgemaBen Betrieb verhindern.

Wiederverwertung

Geben Sie gebrauchte elektronische Produkte, Batterien, Akkus und
Verpackungsmaterial stets bei den zustandigen Sammelstellen ab. Auf diese
Weise vermeiden Sie die unkontrollierte Miillentsorgung und fordern die
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen. Informationen zum
Umweltschutz und zur Wiederverwertung Ihres Nokia Gerats erhalten Sie
unter www.nokia.com/werecycle oder www.nokia.mobi/werecycle.

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern, das auf
dem Produkt, auf dem Akku, in der Dokumentation oder auf dem

== Verpackungsmaterial zu finden ist, bedeutet, dass elektrische und

elektronische Produkte, Batterien und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer
einer getrennten Miillsammlung zugefiihrt werden miissen. Diese
Vorschrift gilt in der Europadischen Union. Entsorgen Sie diese Produkte
nicht diber den unsortierten Hausmiill. Weitere Informationen zum
Umweltschutz finden Sie in der Umwelterkldrung (Eco Declaration)
zum Produkt unter www.nokia.com/environment.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise

B Fahrzeuge

HF-Signale kdnnen unter Umsténden die Funktion nicht ordnungsgemaB
installierter oder nicht ausreichend abgeschirmter elektronischer Systeme in
Kraftfahrzeugen, z. B. elektronisch gesteuerte Benzineinspritzungen,
elektronische ABS-Systeme (Anti-Blockier-Systeme), elektronische
Fahrtgeschwindigkeitsregler und Airbagsysteme beeintrachtigen. Fiir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an den Hersteller Ihres Fahrzeugs oder
jeglichen Zubehdrs oder an den jeweiligen Vertreter.

Fehlerhafte Montage oder Wartung kann geféhrliche Folgen haben und zum
Erléschen der fiir das Geréat giiltigen Garantie bzw. Gewéhrleistung fiihren.
Priifen Sie regelmaBig, ob das Kfz-Zubehor fiir Ihr Mobilfunkgerat in Ihrem
Fahrzeug ordnungsgemaB installiert ist und einwandfrei funktioniert. Bewahren
Sie keine brennbaren Fliissigkeiten, Gase oder Explosivstoffe im selben Raum wie
das Gerét, seine Teile oder das Zubehor auf oder fiihren diese so mit sich.
Bedenken Sie bei Fahrzeugen, die mit einem Airbag ausgestattet sind, dass der
Airbag mit groBer Wucht gefiillt wird. Platzieren Sie Objekte einschlieBlich fest
installiertem oder beweglichem Kfz-Zubehor fiir Inr Mobilfunkgerat weder
oberhalb des Airbags noch in dem vom gefiillten Airbag belegten Bereich. Wenn
die Mobiltelefonausriistung innerhalb des Fahrzeugs nicht ordnungsgemaB
installiert ist und der Airbag gefiillt wird, kann es zu ernsthaften Verletzungen
kommen.
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